See the notice on TED website

276950-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty w zakresie zagospodarowania terenu — Gemeinde Karlsfeld -
ErschlieBungstragerschaft "Anna Quartier" (Kopie)

OJ S 79/2026 23/04/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Gemeinde Karlsfeld
E-mail: info@bretzel.net
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Gemeinde Karlsfeld - Erschlielfungstragerschaft "Anna Quartier" (Kopie)
Opis: Der Auftraggeber beabsichtigt, in diesem Verfahren einen Auftrag Uber Leistungen eines
ErschlieBungstragers zur ErschlieBung des geplanten Baugebiets "Anna Quartier" zu
vergeben.
Identyfikator procedury: 68e27e64-7b01-41f0-ac35-2382ca489033
Wewnetrzny identyfikator: 46/24
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45111291 Roboty w zakresie zagospodarowania terenu
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 70110000 Ustugi rozbudowy nieruchomosci

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Karlsfeld
Kod pocztowy: 85757
Podpodziat krajowy (NUTS): Dachau (DE217)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4ADBGMF6Q# 1. Eignungskriterien,
Nachweise Der Auftraggeber wird die Eignung der Bewerber anhand der in der
Auftragsbekanntmachung festgelegten Kriterien und Nachweise prufen. Die Kriterien sowie die
zum Nachweis verlangten Unterlagen sind auf3erdem im Einzelnen nochmals in Anlage AO1
dargestellt. Soweit der Auftraggeber Formblatter fur die geforderten Angaben vorgibt, befinden
sich diese in Teil C der Vergabeunterlagen. 2. Nachunternehmer Bewerber haben in der Liste
der Nachunternehmerleistungen (Teil C, Anlage C02) mit dem Teilnahmeantrag anzugeben,
ob und ggf. welche Teile der Leistung sie an Nachunternehmer weitergeben wollen. Die Liste
der Nachunternehmerleistungen ist auch dann auszufullen und abzugeben, wenn kein
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Nachunternehmereinsatz vorgesehen ist. 3. Eignungsleihe Sollte ein Bewerber die
Eignungskriterien nur dadurch erfullen kdnnen, dass er ein anderes Unternehmen einbezieht
(Eignungsleihe), so hat er mit dem Teilnahmeantrag seine Verfugung uber die Ressourcen
des anderen Unternehmens sowie das Nichtvorliegen gesetzlicher Ausschlussgrinde bei
diesem Unternehmen mittels einer Verpflichtungserklarung (Teil C, Anlage C03)
nachzuweisen (§ 6d EU Abs. 1 Satz 2 VOBJ/A). 4. Bewerbergemeinschaften Fur
Bewerbergemeinschaften muss ein gemeinsamer Teilnahmeantrag abgegeben werden. Der
Name der Bewerbergemeinschaft sowie ein bevollmachtigter Vertreter sind anzugeben (siehe
Teil C der Vergabeunterlagen). Der Auftraggeber verlangt von (spateren)
Bietergemeinschaften entsprechend § 6 EU Abs. 3 Nr. 2 Satz 2 VOB/A eine
gesamtschuldnerische Haftung. Hierzu ist mit dem Teilnahmeantrag die
Bewerbergemeinschaftserklarung (Teil C, Anlage C04) in von allen Mitgliedern der
Bewerbergemeinschaft rechtsverbindlich unterzeichneter Form abzugeben. Mit der Abgabe
eines Erstangebotes wird die Bewerbergemeinschaft zur Bietergemeinschaft. Fur
Bietergemeinschaften muss ein gemeinsames Angebot abgegeben werden (siehe Teil D der
Vergabeunterlagen). Anderungen an der Zusammensetzung einer Bietergemeinschaft
gegenuber der Zusammensetzung als Bewerbergemeinschaft sind unzulassig und kénnen
zum Ausschluss des Angebots vom Vergabeverfahren fiihren. 5. Auswahl der Unternehmen,
die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden Der Auftraggeber beabsichtigt, gemaf § 3b EU
Abs. 2 Nr. 3, Abs. 3 Nr. 3 VOB/A mindestens drei Bewerber zur Abgabe von Erstangeboten
aufzufordern. Voraussetzung hierfir ist, dass die Eignungskriterien (siehe
Auftragsbekanntmachung sowie Anlage A01) einschliefl3lich der Mindestanforderungen erfullt
sind. Sofern die Anzahl der Bewerber, welche die Eignungskriterien erfullen, weniger als drei
betragt, kann der Auftraggeber das Verfahren fortfiihren, indem er den oder die Bewerber zur
Abgabe von Erstangeboten auffordert, welche die Kriterien erfullen (§ 3b EU Abs. 2 Nr. 3 Satz
6 VOB/A). 6. Vorbehalt der Abschichtung von Angeboten Der Auftraggeber behalt sich geman
§ 3b EU Abs. 3 Nr. 8 VOB/A vor, die Verhandlungen in verschiedenen Phasen abzuwickeln,
um so die Zahl der Angebote, Uber die verhandelt wird, anhand der Zuschlagskriterien (siehe
Anlage A02) zu verringern. Dazu wird der Auftraggeber nach Eingang der Erstangebote eine
erste Angebotswertung vornehmen. Auf dieser Basis wird er entscheiden, ob und in welchem
Umfang eine Reduzierung der Angebotsanzahl fur die an-schlieliende Verhandlungsphase
erfolgt. Dabei wird sichergestellt, dass ein ausreichender Wettbewerb erhalten bleibt. 7.
Aufhebungsvorbehalt Die Realisierbarkeit des dem Auftragnehmer zu Ubertragenden
ErschlieBungsprojekts hangt insbesondere davon ab, dass die in der Aufstellung befindliche
Anderung des Bebauungsplans Nr. 90B wie vorgesehen Rechtskraft erlangt. Falls vor
Zuschlagserteilung feststeht, dass diese Voraussetzung nicht erreicht werden kann, behalt
sich der Auftraggeber vor, das Vergabeverfahren aufzuheben. Fur diesen Fall sind
Schadensersatzanspriche der Bewerber bzw. Bieter ausgeschlossen.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Gemeinde Karlsfeld - ErschlieBungstragerschaft "Anna Quartier" (Kopie)
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Opis: Der Auftragnehmer soll als Erschlielungstrager gemai § 124 Abs. 1 BauGB die
ErschlieBung des geplanten Baugebiets "Anna Quartier" im eigenen Namen und auf eigene
Kosten Ubernehmen. Maldgeblich fir den Umfang der ErschlieRungsleistungen sind die
Regelungen des Erschlielungsvertrags (Teil BO1 der Vergabeunterlagen). Die Refinanzierung
erfolgt Uber privatrechtliche Vereinbarungen nach Maligabe des Kostenerstattungsvertrags
(Teil BO2) mit den Grundstiickseigentimern bzw. -berechtigten.

Wewnetrzny identyfikator: 46/24

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45111291 Roboty w zakresie zagospodarowania terenu
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 70110000 Ustugi rozbudowy nieruchomosci

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Karlsfeld
Kod pocztowy: 85757
Podpodziat krajowy (NUTS): Dachau (DE217)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Specyficzny sredni roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung Uber den Umsatz des Bewerbers (netto) in den Jahren
2023 bis 2025, insgesamt und aus der Tatigkeit als ErschlieBungstrager im Sinne des BauGB
(Teilnahmeantrag, Teil C). Mindestanforderung: Jahresumsatz aus der Tatigkeit als
Erschlielungstrager im Sinne des BauGB mindestens 5,0 Mio. EUR (netto) im Durchschnitt in
den Jahren 2023 bis 2025.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis einer brancheniblichen Berufshaftpflichtversicherung durch
Deckungsbestatigung oder rechtsverbindliche Bestatigung der Versicherung, im Auftragsfall

eine entsprechende Deckung zu gewahren (Nachweis beizufigen).

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac
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Opis kryterium selekcji: Eigenerklarungen Uber mit dem Auftragsgegenstand vergleichbare
frihere Auftrage (Referenzblatt, Anlage C01). Mindestanforderung: Es sind mindestens drei
Referenzleistungen tUber vergleichbare frUhere Auftrage vorzulegen. Vergleichbar in diesem
Sinne sind Auftrage, die alle nachfolgenden Merkmale erfullen: - Durchfihrung von
ErschlieBungsmalinahmen als ErschlieBungstrager im Sinne des BauGB. - Tatigkeit als
Erschlielungstrager fur einen 6ffentlichen Auftraggeber. - ErschlieRungskosten mindestens
5,0 Mio. EUR (netto). - Refinanzierung Uber Beitrage der Grundstlckseigentimer (echter
ErschlieBungsvertrag). - Beginn der Tatigkeit des Bewerbers im Rahmen der
ErschlieBungsmalinahme frihestens am 01.01.2021.

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung dazu, ob und ggf. welche Leistungen an
Nachunternehmer Ubertragen werden sollen (Liste der Nachunternehmerleistungen, Anlage
C02).

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
03

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 14/05/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentow zamowienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXPADBGMF6Q
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DBGMF6Q

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DBGMF6Q
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Sicherheitsleistungen fur die Vertragserfullung und fur
Mangelanspriche nach Maligabe des ErschlieRungsvertrags (Teil BO1).
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 23/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber wird fehlende Unterlagen unter Einhaltung der
Grundsatze der Transparenz und Gleichbehandlung gemaR § 16a EU VOB/A nachfordern.
Die Nachforderung fehlender Preisangaben ist dabei nach MalRgabe von § 16a EU Abs. 2 VOB
/A im Regelfall ausgeschlossen.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zaméwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
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Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Gemal} ErschlieRungsvertrag (Teil BO1).
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentéw, ktorej udzielono zaméwienia: Der
Auftraggeber verlangt von spateren Bietergemeinschaften eine gesamtschuldnerische
Haftung. Hierzu ist mit dem Teilnahmeantrag die Bewerbergemeinschaftserklarung (Teil C,
Anlage C04) in von allen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft rechtsverbindlich
unterzeichneter Form abzugeben.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Sudbayern bei der Regierung von Oberbayern
Informacje o terminach odwotania: Das Vergabeverfahren unterliegt der Nachprifung in einem
Verfahren gemal §§ 155 ff. GWB. Die zustandige Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160 Abs. 1 GWB). Ein Nachprifungsantrag ist
gemald § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Gemeinde Karlsfeld
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Gemeinde Karlsfeld

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Gemeinde Karlsfeld
Numer rejestracyjny: 09174126
Adres pocztowy: Gartenstralde 7
Miejscowos¢: Karlsfeld
Kod pocztowy: 85757
Podpodziat krajowy (NUTS): Dachau (DE217)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: BRETZEL Rechtsanwaltskanzlei
E-mail: info@bretzel.net
Telefon: +49 511 592991-10
Faks: +49 511 592991-19
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Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: BRETZEL Rechtsanwaltskanzlei
Numer rejestracyjny: DE301514763
Adres pocztowy: Hildesheimer Stralde 265-267
Miejscowos¢: Hannover
Kod pocztowy: 30519
Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Rechtsanwalt Florian Bretzel
E-mail: info@bretzel.net
Telefon: +49 511592991-10
Faks: +49 511592991-19
Role tej organizaciji:
Podmiot swiadczgcy ustugi w zakresie zamowien

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Sudbayern bei der Regierung von Oberbayern
Numer rejestracyjny: t:+498921762411
Miejscowos¢: Munchen
Kod pocztowy: 80534
Podpodziat krajowy (NUTS): Muanchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49 89 2176-2411
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 74be5075-b35¢c-4891-90b0-65552790fa4b - 01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
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Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 22/04/2026 14:10:26 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 276950-2026

Numer wydania Dz.U. S: 79/2026

Data publikaciji: 23/04/2026
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